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 Zam. publ. nr 12/2024
Dot. postępowania o udzielenie zamówienia publicznego w trybie przetargu nieograniczonego na dostawę stanowiska do prasowania wysokoprecyzyjnych obwodów wielowarstwowych i hybrydowych - Zam. publ. nr 12/2024.
Odpowiedź na pytanie oferenta
W związku z pytaniem oferenta, które brzmi:

“1. Can we change in the draft contract §20 point 2: This contract is governed by Polish laq to this contract is governed by German law. This is important for the bank suritie and our general terms and conditions.

2. § 4a point 2: The Awarding Entily shall return the advance payment bond immediately after confirming the completion of the contract to extent of the value of the secured advance payment, i. e. after signing the final report of the duly completed subject matter of the contract in 6 months.”
Tłumaczenie:

1. Czy możemy zmienić w projekcie umowy §20 pkt 2: Niniejsza umowa podlega prawu polskiemu, a niniejsza umowa podlega prawu niemieckiemu. Jest to istotne dla zabezpieczenia bankowego i naszych ogólnych warunków.

2. § 4a pkt 2: Podmiot zamawiający zwróci zabezpieczenie wpłaty zaliczki niezwłocznie po potwierdzeniu wykonania umowy w zakresie wartości zabezpieczonej zaliczki, tj. po podpisaniu raportu końcowego należycie wykonanego przedmiotu umowy w ciągu 6 miesięcy.
Wyjaśniamy:
Ad.: 1 Aktem regulującym zasady i procedury udzielania zamówień publicznych jest ustawa Prawo zamówień publicznych. Postępowanie prowadzone na podstawie ustawy Prawo zamówień publicznych z dnia 11 września 2019r – (Dz. U. z 2024r. poz. 1320 z późn. zm.). Ogłoszenie o zamówieniu, dokumentacja postępowania wraz z projektem umowy podlegają prawu polskiemu; tj.: zamawiający nie może dokonać proponowanej przez oferenta zmiany.
Ad.: 2 „Zamawiający zwraca zabezpieczenie zaliczki niezwłocznie po potwierdzeniu  wykonania zamówienia w zakresie wartości zabezpieczonej zaliczki, tj. po podpisaniu protokołu końcowego należycie wykonanego przedmiotu zamówienia” zgodnie z § 4a pkt. 2) Projektu Umowy; tj.: tutaj zamawiający nie może wskazać konkretnego terminu ponieważ nie jest znana rzeczywista data należytego wykonania przedmiotu zamówienia zgodna z zawartą umową z przyszłym wykonawcą: (zamawiający zwróci zabezpieczenie zaliczki niezwłocznie, po dacie należytego wykonania umowy).



Zamawiający
